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English
Introduction
Thank you for purchasing a Pico Technology data logger. This guide explains how to install the

PicoLog 6 software and connect your data logger. It also contains important safety information
and advice on accessing user manuals and technical support.

We recommend that you use this document in the order it is presented:

Step 1:  Install the PicoLog 6 software
Step 2:  Read the data logger safety information
Step 3:  Connect the data logger

Step 1: Installing the PicoLog 6 software

1.1 System requirements

To ensure that PicoLog 6 operates correctly, you must use a computer with the system
requirements shown in the table below. The performance of the data logger will improve with a
more powerful PC, and will benefit from a multi-core processor.

Item Specifications

Microsoft Windows 7, 8 or 10, 32-bit and 64-bit versions
macO0S 10.12 (Sierra) or later, 64-bit only
Linux*, 64-bit only
Raspbian Buster for Raspberry Pi

Operating system

Processor

Memory As required by the operating system

Free disk space

Ports USB: see product Data Sheet for further information

* PicoLog 6 for Linux is distributed as an Applmage, so you can install it without superuser
permissions: see appimage.org for further information. The software has been tested on
OpenSUSE and Ubuntu.

1.2 Installing the software

1. Go to www.picotech.com/downloads, select your data logger’s series and model from the
lists, then select the latest PicoLog software. Download and run the installer.

2. Inthe PicoLog installer, select the language you wish to use.

3. Follow the on-screen instructions to install the software. Do not connect the data logger
until the installation is complete.

4. You can try out the software with a demo device now, by clicking the new PicoLog 6 icon
on your desktop.

For more information on the software, please refer to the A to Z of data logging, at
www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Step 2: Safety information

To prevent possible electrical shock, fire, personal injury, or damage to the product, read this
safety information carefully, along with the product-specific safety information in the product
User’s Guide, before attempting to install or use the product. In addition, follow all generally
accepted safety practices and procedures for working with and near electricity.

The product has been designed and tested in accordance with the following European Union
directives:

2014/30/EU - Electromagnetic Compatibility Directive

2014/35/EU - Low Voltage Directive

2012/19/EU - Waste Electrical and Electronic Equipment

2011/65/EU - Restriction of the use of certain Hazardous Substances Directive. Incorporating
Commission Delegated Directive 2015/863/EU (this amendment is the RoHS3 amendment)

It left the factory in a safe condition. For more information, please refer to your product’s
EU Declaration of Conformity, available for download from www.picotech.com.

The following safety descriptions are found throughout this guide:
A WARNING identifies conditions or practices that could result in injury or death.

A CAUTION identifies conditions or practices that could result in damage to the product or
equipment to which it is connected.

/\ WARNING
To prevent injury or death, use the product only as instructed and use only the accessories that
have been supplied or recommended. Protection provided by the product may be impaired if
used in a manner not specified by the manufacturer.

2.1 Symbols
These safety and electrical symbols may appear on the product or in this guide.

Symbols Description

Earth (ground) terminal

The terminal can be used to make a
measurement ground connection. The
terminal is NOT a safety or protective earth.

Caution, possibility of electric
shock

Appearance on the product indicates a
Caution need to read these safety and operation
instructions

Do not dispose of this product
as unsorted municipal waste

I [> > ill=
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2.2 Maximum input ranges
Observe all terminal ratings and warnings marked on the product.
The full scale measurement range is the maximum voltage that the instrument can accurately

measure. The overvoltage protection range is the maximum voltage that will not damage the
instrument.

Product Full-scale input range Overvoltage protection
ADC-20 & ADC-24 2.5V 30V
DrDAQ® +10 V* 30V
PicoLog 1000 Series 0to2.5V 30V
PicoLog CM3 +1V AC RMS 30V
PT-104 0to2.5V 30V
TC-08 +70 mV 30V

* Maximum input range on Scope input. Other inputs have different maximum input ranges: see
the USB DrDAQ User’s Guide for details.

/\ WARNING

To prevent electric shock, do not attempt to measure voltages outside of the specified full
scale measurement range.

Signals exceeding the voltage limits in the table below are defined as “hazardous live” by
EN 61010. To prevent electric shock, take all necessary safety precautions when working on
equipment where hazardous live voltages may be present.

Signal voltage limits of EN 61010

| +70V DC | 33V AC RMS | +424Vpkmax. |

/\ WARNING

Pico data loggers are only designed to measure or contact low voltages as defined by the

EU Low Voltage directive. To prevent electric shock, do not attempt to measure or contact
voltages outside the signal voltage limits of EN 61010 or the specified full scale measurement
range, whichever is lower.

To prevent injury or death, do not allow the data logger to connect or make contact with the
mains (line power).

Take care when using temperature converters near mains equipment. Make sure the sensor

is not accidentally connected to a mains voltage: this may cause damage to the converter or
your computer, and your computer chassis may become live.

/\ CAUTION

Exceeding the overvoltage protection range on any connector can cause permanent damage
to the data logger and other connected equipment.

2.3 Grounding
/\\ WARNING

The data logger's ground connection through the USB cable is for measurement purposes
only. The data logger does not have a protective safety ground.

Never connect the ground input (chassis) to any electrical power source. To prevent personal
injury or death, use a voltmeter to check that there is no significant AC or DC voltage between
the data logger ground and the point to which you intend to connect it.

/\ CAUTION

Applying a voltage to the ground input is likely to cause permanent damage to the data logger,
the attached computer, and other equipment.

To prevent measurement errors caused by poor grounding, always use the high-quality USB
cable supplied with the data logger.

2 Copyright © 2005-2020 Pico Technology Ltd. All rights reserved.
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2.4 Environment
/\ WARNING

To prevent injury or death, do not use in wet or damp conditions, or near explosive gas or
vapor.

/\ CAUTION

‘ To prevent damage, always use and store your data logger in appropriate environments. ‘

Humidity

USNTECE 0 (RH, non-condensing)

Product e
ate
Storage Operating accuracy Storage Operating

ADC-20 & ADC-24 -20to60°C | 0to45°C | 20to30°C 5% to 95% 5% to 80%
DrDAQ -20t080°C | 0to70°C | 20t030°C | 0% to 95% 5% to 80%
PicoLog 1000 Series | —20t080°C | 0to70°C | 20t050°C = 5%t095% | 5% to 80%
PicoLog CM3 -20t080°C | 0to50°C | 20t028°C | 5%t095% | 20% to 80%
PT-104 -20t080°C | 0to70°C | 20t030°C | 5%t095% | 20% to 90%
TC-08 -20t060°C | 0to50°C | 20t030°C @ 5%t095% | 5%to80%
Product Altitude Pollution degree

| 2000 m |

Some Pico data loggers have enhanced environmental specifications. Refer to the device's
User’s Guide and Data Sheet for further information.

‘ All data loggers Pollution degree 2 ‘

2.5 Care of the product

The product contains no user-serviceable parts. Repair, servicing and calibration require
specialized test equipment and must only be performed by Pico Technology or an approved
service provider. There may be a charge for these services unless covered by the warranty.

/\ WARNING

To prevent injury or death, do not use the product if it appears to be damaged in any way, and
stop use immediately if you are concerned by any abnormal operations.

When cleaning the data logger, use a soft cloth and a solution of mild soap or detergent

in water. To prevent electric shock, do not allow water to enter the casing, as this will
compromise the electronics or insulation inside.

To prevent electric shock do not tamper with or disassemble the data logger, case parts,
connectors or accessories.

Step 3: Connecting your data logger
Make sure you have already installed the PicoLog software before you connect the data logger.
The data logger will not work without the software.

1. Connect the data logger to your PC using the USB cable supplied. See the diagram below
for more information.

a. Pico USB data logger
b.  Datalogger USB port
c. Pico USB cable

d. PCUSB port

e. PC

f.

Data logger input connectors

2. Wait for your computer to install the data logger. While doing so it will display a message
or icon in the taskbar telling you it has found the device.

3. Run the software by clicking the new PicoLog 6 icon on your desktop. PicoLog 6 will
automatically detect and identify your data logger. You are now ready to begin data
acquisition.

For more detailed instructions on setting up your data logger, including Ethernet connectivity

(PT-104 and PicoLog CM3 only), see the product User’s Guide.

For more information on the software, please refer to the A to Z of data logging, at
www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Input connections
Your data logger’s User’s Guide contains a complete description of its input connections.

DO112-9
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Useful information

Documentation

The Data Sheet contains the latest specifications for your data logger. We recommend that

you print a copy and keep it for easy reference. For detailed information on operating and
installing your product, you should consult its User’s Guide. You can download PDF copies

of all documentation relevant to your data logger, including the Programmer’s Guide, from
www.picotech.com/downloads.

Software updates and replacement

You can download the latest versions of all Pico software free of charge from
www.picotech.com/downloads.

Using PicoScope® software with your data logger

In addition to the PicoLog 6 software, the PicoLog 1012, PicoLog 1216 and DrDAQ data loggers
are also compatible with the PicoScope 6 software. This is available for free download from
www.picotech.com/downloads.

Writing your own software

PicoSDK, a software development kit with all the drivers and other files you will need to develop
your own custom programs, is available for download from www.picotech.com/downloads.
Pico also maintains repositories of examples for various programming languages on GitHub, at
github.com/picotech.

Technical support

Regularly updated technical support information can be found on the Pico Technology technical
support web page and users’ forum at www.picotech.com/tech-support.

Warranty and returns

Your data logger is supplied with a five-year return-to-manufacturer warranty. All . 3
accessories are guaranteed for one year from the date of purchase. You may also

return your data logger for any reason within 14 days of purchase for a refund. For

terms and conditions, visit www.picotech.com/about.

Free newsletter

Pico Technology sends out a free monthly newsletter by email. This gives news of product
launches, software upgrades and application notes, as well as hints and advice. We treat your
email details as confidential and will not pass them on to any third party. To subscribe, visit
www.picotech.com/signup.

4 Copyright © 2005-2020 Pico Technology Ltd. All rights reserved. DO112-9
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Deutsch
Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines Datenloggers von Pico Technology entschieden
haben. Diese Anleitung erlautert die Installation der PicoLog 6-Software sowie den Anschluss
Ihres Datenloggers. Sie enthalt dariiber hinaus wichtige Sicherheitsinformationen und Hinweise
zu Bedienungsanleitungen und dem technischen Support.

Sie sollten das Dokument in der vorliegenden Reihenfolge verwenden:

Schritt 1: Installieren Sie die PicoLog 6-Software
Schritt 2: Lesen Sie die Sicherheitsinformationen des Datenloggers durch
Schritt 3: SchlieBen Sie den Datenlogger an

Schritt 1: Installation der PicoLog 6-Software

1.1 Systemvoraussetzungen

Um sicherzustellen, dass lhr PicoLog 6 ordnungsgemaR funktioniert, miissen

Sie einen Computer verwenden, der die in der folgenden Tabelle angegebenen
Mindestsystemanforderungen erfiillt. Je hoher die Leistung des Computers, desto hoher die
Leistung des Datenloggers. Mehrkern-Prozessoren kdnnen die Leistung ebenfalls steigern.

Element Technische Daten

Microsoft Windows 7, 8 oder 10 mit 32 Bit oder 64 Bit
macOS 10.12 (Sierra) oder hoher, nur 64 Bit
Linux*, nur 64 Bit
Raspbian Buster (Raspberry Pi)

Betriebssystem

Prozessor

Hauptspeicher

Freier Festplattenspeicher
Anschliisse

Entsprechend dem Betriebssystem

USB: Siehe das Datenblatt des Produkts fiir weitere Informationen

* PicolLog 6 fiir Linux wird als Applmage geliefert, sodass es ohne Superuser-Berechtigungen

installiert werden kann: Siehe appimage.org fiir weitere Informationen. Die Software wurde auf

OpenSUSE und Ubuntu getestet.

1.2 Installation der Software

1. Gehen Sie auf www.picotech.com/downloads, wahlen Sie lhre Datenlogger-Serie und das
Modell aus der Liste aus und wahlen Sie dann die neueste PicoLog-Software. Laden Sie
diese herunter und starten Sie das Installationsprogramm.

2. Im PicoLog-Installationsprogramm wahlen Sie die von Ihnen gewiinschte Sprache aus.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Software zu installieren.
SchlieBen Sie lhren Datenlogger erst an, nachdem die Installation abgeschlossen ist.

4. Sie kdnnen die Software jetzt mit einem Demo-Gerét ausprobieren. Klicken Sie dazu auf
das neue PicoLog 6-Symbol auf Ihrem Desktop.

Weitere Informationen zur Software finden Sie unter A to Z of data logging (Datenerfassung von
A bis Z) auf www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Schritt 2: Sicherheitsinformationen

Um Stromschlaggefahr, Brandgefahr, Verletzungen und Beschadigungen des Produkts

zu vermeiden, lesen Sie diese Sicherheitsinformationen sowie die produktspezifischen
Sicherheitsinformationen in der Bedienungsanleitung des Produkts sorgféltig durch, bevor
Sie das Produkt installieren oder verwenden. Befolgen Sie auBerdem alle allgemeinen
elektrotechnischen Sicherheitsverfahren und -vorschriften.

Das Produkt wurde gemaR den folgenden europadischen Normen entwickelt und gepriift:

2014/30/EU - Elektromagnetische Kompatibilitatsrichtlinie

2014/35/EU - Niederspannungsrichtlinie

2012/19/EU - Elektro- und Elektronik-Altgerate

2011/65/EU - Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe.
Enthilt die delegierte Richtlinie 2015/863/EU der Kommission (diese Anderung ist die Anderung
RoHS3)

Es hat das Werk in einwandfreiem Zustand verlassen. Weitere Informationen finden Sie auch in
der Konformitétserkldrung des Produkts, die Sie auf www.picotech.com herunterladen kénnen.

In dieser Anleitung werden die folgenden Sicherheitssymbole verwendet:

Der Begriff WARNUNG weist auf Zustéande oder Vorgehensweisen hin, die zu Verletzungen oder
zum Tod fiihren kénnen.

Der Begriff ACHTUNG weist auf Zustidnde oder Vorgehensweisen hin, die zu Schaden am
Produkt oder der damit verbundenen Ausriistung fiihren kénnen.

/\\ WARNUNG

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, setzen Sie das Produkt nur wie
angewiesen ein, und verwenden Sie nur das mitgelieferte oder empfohlene Zubehdr. Wenn das
Produkt nicht gemaR den Herstelleranweisungen verwendet wird, kann dies die integrierten
Schutzfunktionen beeintrachtigen.

DO112-9

Copyright © 2005-2020 Pico Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. 5


http://appimage.org
http://www.picotech.com/downloads
http://www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers
http://www.picotech.com

USB-Datenlogger

Kurzanleitung

2.1 Symbole
Diese Sicherheits- und Elektrosymbole sind auf dem Produkt oder in dieser Anleitung
abgebildet.

Symbole Beschreibung

Erdungsklemme
(Masse)

Diese Klemme kann verwendet werden, um einen
Massenanschluss fiir Messungen herzustellen.
Diese Klemme ist KEINE Schutzerdung.

Achtung, Gefahr von
elektrischem Schlag

Die Verwendung dieses Symbols auf dem Produkt
Achtung weist darauf hin, die Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung zu lesen

Dieses Produkt nicht im
Hausmiill entsorgen

I [> B> il

2.2 Maximale Eingangsbereiche

Beachten Sie die Nennleistung samtlicher Anschliisse und die Warnhinweise, die auf dem
Produkt markiert sind.

Der Messbereichsendwert ist die maximale Spannung, die das Gerat prazise messen kann.
Der Spannungsbereich des Uberspannungsschutzes ist die maximale Spannung, die angelegt
werden kann, ohne das Geréat zu beschéadigen.

Volistandiger

Produkt Eingangsbereich Uberspannungsschutz
ADC-20 & ADC-24 2,5V 30V
DrDAQ® +10 V* 30V
PicoLog 1000-Serie O0bis2,5V 130V
PicoLog CM3 +1V AC RMS 30V
PT-104 0bis2,5V 30V
TC-08 70 mV 30V

*Maximale Eingangsbereiche am Scope-Eingang. Andere Eingdnge haben unterschiedliche
maximale Eingangsbereiche: Siehe USB DrDAQ User’s Guide fiir weitere Einzelheiten.

/\\ WARNUNG

Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, messen Sie keine Spannungen auBerhalb der

angegebenen Messspanne.

Signale, die die Spannungsgrenzen in der nachstehenden Tabelle tiberschreiten, sind
gemaR EN 61010 als ,berlihrungsgefahrliche Spannung” definiert. Um Stromschlaggefahr
zu vermeiden, ergreifen Sie alle erforderlichen Vorsichtsmafnahmen, wenn Sie an Anlagen
arbeiten, an denen beriihrungsgefahrliche Spannungen vorhanden sein kdnnen.

Grenzwerte fiir Signalspannungen gemafl EN 61010

| +70V DC | 33V AC RMS | max.+424VSpitze |

/A\ WARNUNG

Die Datenlogger von Pico sind nur dafiir ausgelegt, Niederspannungen im Sinne

der EU-Niederspannungsrichtlinie zu messen oder damit verbunden zu werden. Um
Stromschlaggefahr zu vermeiden, messen Sie keine Spannungen aulerhalb der
Signalspannungsgrenzen nach EN 61010 oder der angegebenen Messspanne (je nachdem,
welcher Wert niedriger ist).

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, darf der Datenlogger nicht direkt mit
dem Netzstrom verbunden werden oder daran anliegen.

Bei der Verwendung von Temperaturwandlern in der Nahe von Netzstromgeraten ist Vorsicht
geboten. Vergewissern Sie sich, dass der Fihler nicht aus Versehen an eine Netzspannung
angeschlossen wird. Dies kann zu Schaden am Wandler oder lhrem Computer fiihren und das
Computergehduse kann unter Strom gesetzt werden.

/\ ACHTUNG

Wenn der Spannungsbereich des Uberspannungsschutzes an einem beliebigen Anschluss
Uiberschritten wird, kann dies zu dauerhaften Schaden am Datenlogger oder an anderen
angeschlossenen Geraten fiihren.

2.3 Erdung

/\ WARNUNG

Der Erdungsanschluss des Datenloggers iliber das USB-Kabel dient nur zu Messzwecken. Der
Datenlogger ist nicht mit einer Schutzerdung ausgestattet.

SchlieBen Sie den Erdungseingang (Gehause) nicht an eine Stromquelle an. Um schwere oder
todliche Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie mit einem Voltmeter sicher, dass zwischen der
Erdung des Datenloggers und dem beabsichtigten Anschlusspunkt keine relevante Wechsel-
oder Gleichspannung anliegt.

/\ ACHTUNG
Wenn Sie eine Spannung an den Erdungseingang anlegen, besteht die Gefahr einer
dauerhaften Beschadigung des Datenloggers, des angeschlossenen Computers und der
weiteren Ausristung.
Um Messfehler durch eine mangelhafte Erdung zu vermeiden, verwenden Sie stets das mit
dem Datenlogger gelieferte Qualitats-USB-Kabel.

Copyright © 2005-2020 Pico Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. DO112-9
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2.4 Umgebung

/\\ WARNUNG

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie das Gerat nicht in
feuchten Umgebungen oder in der Nahe von explosiven Gasen oder Dampfen.

/\ ACHTUNG

‘ Um Beschéadigungen zu vermeiden, verwenden und lagern Sie den Datenlogger stets in

geeigneten Umgebungen.

2.5 Pflege des Produkts

Das Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Die Reparatur, Wartung und
Kalibrierung des Produkts erfordern spezielle Priifsysteme und diirfen nur von Pico Technology
oder einem zugelassenen Dienstleister durchgefiihrt werden. Diese Leistungen kdnnen
gebiihrenpflichtig sein, sofern sie nicht unter die Garantie fallen.

/\ WARNUNG

Um schwere oder todliche Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
es jegliche Anzeichen von Beschadigung aufweist, und stellen Sie den Gebrauch unverziiglich
ein, wenn es sich ungewdhnlich verhalt.

Reinigen Sie den Datenlogger mit einem weichen Tuch und einer Losung aus milder Seife oder
einem milden Reinigungsmittel und Wasser. Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, darf kein
Wasser in das Gehause eindringen, da andernfalls die elektronischen Komponenten oder die
Isolierung im Inneren des Geréts beschadigt werden.

Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, diirfen der Datenlogger, die Gehauseteile, Verbinder und

Feuchtigkeit
Temperatur (relativ, nicht
Produkt kondensierend)
Lagerung Betrieb 22?12?1?:;;: Lagerung Betrieb
ADC-20 & ADC-24 | -20 bis +60 °C | 0 bis 45°C | 20 bis30°C | 5% bis 95% | 5 % bis 80 %
DrDAQ -20 bis +80 °C | 0 bis 70 °C | 20 bis 30 °C | 0 % bis 95 % | 5 % bis 80 %
PicoLog 1000-Serie | -20 bis +80 °C | 0 bis 70 °C | 20 bis 50 °C | 5% bis95% = 5% bis 80 %
PicoLog CM3 -20 bis +80 °C | 0 bis 50 °C | 20 bis 28 °C | 5 % bis 95 % | 20 % bis 80 %
PT-104 -20 bis +80 °C | 0 bis 70 °C | 20 bis 30 °C | 5 % bis 95 % | 20 % bis 90 %
TC-08 -20 bis +60 °C | 0 bis 50 °C | 20 bis 30 °C | 5 % bis 95 % | 5 % bis 80 %
Produkt Hohe iiber NN Verschmutzungsgrad
Alle Datenlogger 2000 m Verschmutzungsgrad 2

Einige Pico-Datenlogger verfligen iber erweiterte Umgebungsspezifikationen. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung und dem Datenblatt des Geréts.

Zubehdorteile nicht manipuliert oder zerlegt werden.

DO112-9

Copyright © 2005-2020 Pico Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten.




USB-Datenlogger

Kurzanleitung

Schritt 3: Anschluss des Datenloggers
Vergewissern Sie sich, dass die PicoLog-Software vor dem Anschluss des Datenloggers
installiert wurde. Der Datenlogger funktioniert ohne die Software nicht.

1. Verbinden Sie den Datenlogger iiber das mitgelieferte USB-Kabel mit Ihrem PC. Weitere
Informationen finden Sie in der folgenden Abbildung.

. Pico-USB-Datenlogger

. USB-Anschluss am Datenlogger

. Pico USB-Kabel

. USB-Anschluss am PC

PC

Eingangsanschliisse am Datenlogger

S0 00T

2. Warten Sie, bis Ihr Computer den Datenlogger installiert hat. Wahrenddessen erscheint
eine Meldung oder ein Symbol in der Taskleiste, und meldet, dass das Gerat gefunden
wurde.

3.  Starten Sie die Software durch Klicken auf das neue PicoLog 6-Symbol auf lhrem Desktop.
PicoLog 6 erkennt und identifiziert Ihren Datenlogger automatisch. Sie kdnnen jetzt mit der
Erfassung von Daten beginnen.

Weitere Einzelheiten zur Einrichtung Ihres Datenloggers, einschlielich Ethernet-Anschluss (nur
PT-104 und PicoLog CM3), finden Sie in der Bedienungsanleitung des Produkts.

Weitere Informationen zur Software finden Sie unter A to Z of data logging (Datenerhebung und
-erfassung von A bis Z) auf www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Eingangsanschliisse
Die Bedienungsanleitung enthélt eine vollstandige Beschreibung der Eingangsanschlisse.

Praktische Hinweise

Dokumentation

Das Datenblatt enthélt aktuelle technische Daten zu Ihrem Datenlogger. Wir empfehlen lhnen,
sich ein Exemplar auszudrucken und zum schnellen Nachlesen aufzubewahren. Einzelheiten zur
Installation und Bedienung des Produkts finden Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung.
Sie kdnnen PDF-Versionen aller Dokumente zu lhrem Datenlogger, einschlieBlich der
Programmieranleitung, unter www.picotech.com/downloads herunterladen.

Softwareaktualisierungen und -ersatz
Die neuesten Versionen samtlicher Pico-Software konnen Sie kostenlos auf unserer Website
herunterladen: www.picotech.com/downloads.

Verwendung der PicoScope®-Software mit Ihrem Datenlogger

Neben der PicoLog 6-Software sind die Datenlogger PicoLog 1012, PicoLog 1216
und DrDAQ auch mit der PicoScope 6-Software kompatibel. Diese kann unter
www.picotech.com/downloads kostenlos heruntergeladen werden.

Programmieren eigener Software

PicoSDK, ein Softwareentwicklungssystem mit samtlichen Treibern und weiteren Dateien,
welche zur Entwicklung lhrer eigenen, mafRgeschneiderten Programme notwendig

sind, kann unter www.picotech.com/downloads heruntergeladen werden. Pico bietet
aulRerdem Beispieldatenbestande fiir verschiedene Programmiersprachen auf GitHub unter
github.com/picotech an.

Technischer Support

RegelmaRig aktualisierte technische Support-Informationen finden Sie auf der
Webseite fiir technischen Support und im Benutzerforum von Pico Technology unter:
www.picotech.com/tech-support.

Garantie und Riicksendungen

Ihr Datenlogger wird mit einer fiinfjahrigen Herstellergarantie geliefert. Alle
Zubehorteile haben eine einjahrige Garantie vom Einkaufsdatum an. Sie kénnen
den Datenlogger zudem innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf ohne Angabe
von Griinden zur Erstattung des Kaufpreises zuriickgeben. Die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen finden Sie unter: www.picotech.com/about.

Kostenloser Newsletter

Pico Technology versendet einen kostenlosen monatlichen Newsletter per E-Mail. Der
Newsletter enthalt Informationen iiber Produkteinfiihrungen, Softwareaktualisierungen und
Anwendungshinweise sowie niitzliche Tipps und Ratschlage. Wir behandeln Ihre E-Mail-Adresse
vertraulich und geben sie nicht an Dritte weiter. Sie kdnnen den Newsletter unter folgendem Link
abonnieren: www.picotech.com/signup.
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Registrador de datos USB

Espanol
Introduccion

Gracias por adquirir un registrador de datos Pico Technology. En esta guia se le explicara
cémo instalar el software PicoLog 6 y conectar su registrador de datos. También contiene
informacién de seguridad importante y consejos sobre cémo acceder a manuales de usuario y
asistencia técnica.

Le recomendamos que utilice este documento en el orden en el que se presenta:

Paso 1: instalar el software PicoLog 6
Paso 2: leer la informacién de seguridad del registrador de datos
Paso 3: conectar el registrador de datos

Paso 1: Instalacion del software PicoLog 6

1.1 Requisitos del sistema

Para asegurarse de que PicoLog 6 funcione correctamente debe usar un ordenador con los
requisitos del sistema que se muestran en la siguiente tabla. El rendimiento del registrador
de datos sera mejor cuanto mas potente sea el ordenador, y se beneficiara de un procesador
multindcleo.

Elemento Especificaciones

Microsoft Windows 7, 8 0 10, versiones de 32 o 64 bits

Sistema macO0S 10.12 (Sierra) o posterior, solo 64 bits
operativo Linux*, solo 64 bits

Raspbian Buster (Raspberry Pi)
Procesador
Memoria . . . .

— Segun requiera el sistema operativo

Espacio libre en
disco
Puertos USB: ver la Hoja de datos del producto para obtener mas informacioén

* PicolLog 6 para Linux se distribuye como una Applmage, por lo que podrd instalarla sin permisos
de superusuario: consulte appimage.org para obtener mas informacién. El software ha sido
probado en OpenSUSE y Ubuntu.

1.2 Instalacién del software

1. Vaya a www.picotech.com/downloads, seleccione la serie y el modelo de su registrador de
datos de la lista y haga clic en el software PicoLog mas reciente. Descargue y ejecute el
instalador.

2. Enelinstalador de PicolLog, seleccione el idioma que desee usar.

3. Siga las instrucciones en pantalla para instalar el software. No conecte el registrador de
datos hasta que termine la instalacion.

4.  Puede probar el software con un dispositivo de demostracién ahora, haciendo clic en el
nuevo icono PicoLog 6 en su escritorio.

Para obtener mds informacién sobre el software, consulte el documento A to Z of data logging
(El registro de datos de la A a la Z), en www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Paso 2: Informacion de seguridad

Para evitar posibles descargas eléctricas, incendios, dafios fisicos personales o al producto,
lea esta informacioén de seguridad detenidamente, junto con la informacién de seguridad
especifica del producto, en el Manual del usuario del producto, antes de intentar instalarlo o
utilizarlo. Ademas, respete todas las practicas y los procedimientos de seguridad generalmente
aceptados para trabajar con electricidad y cerca de ella.

El producto ha sido disefiado y comprobado de acuerdo con las siguientes directivas de la
Unién Europea:

2014/30/UE - Directiva de compatibilidad electromagnética

2014/35/UE - Directiva sobre baja tension

2012/19/UE - Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

2011/65/UE - Directiva sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas. Incorporacién de la Directiva Delegada de la Comisién 2015/863/UE (esta enmienda
es la enmienda RoHS3)

Ha salido de fabrica cumpliendo todos los requisitos de seguridad. Para obtener mas
informacién consulte la Declaracién de conformidad de la UE de su producto, disponible para
descargar en www.picotech.com.

Las siguientes descripciones de seguridad se encuentran a lo largo de esta guia:

Una ADVERTENCIA identifica condiciones o practicas que pueden provocar lesiones o incluso
la muerte.

Una PRECAUCION identifica condiciones o précticas que podrian provocar dafios en el producto
o en el equipo al que se conecte.

/\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones o la muerte, utilice Unicamente el producto tal y como se indica y emplee
solo los accesorios suministrados o recomendados. La proteccion proporcionada por el
producto podria verse mermada si este se utiliza de una manera no especificada por el
fabricante.

DO112-9
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2.1 Simbolos
Estos simbolos eléctricos y de seguridad pueden aparecer en el producto o en esta guia.

Simbolos Descripcion

Terminal de tierra

El terminal se puede usar para hacer una
medicion de la conexidn a tierra. El terminal
NO es una conexién de seguridad o de tierra.

Precaucién: posibilidad de
descarga eléctrica

Si aparece en el producto, indica que es
necesario leer estas instrucciones de
seguridad y funcionamiento

Precaucién

No deseche este producto con
la basura doméstica

I [> B> il

2.2 Rango de entradas maximas

Debe atenerse a los valores nominales de todos los terminales y las advertencias marcadas en
el producto.

El rango de medicién a plena escala es la tensién maxima que puede medir el instrumento con
precision. El rango de proteccion contra sobretension es las tension maxima que no dafia el
instrumento.

Rango de entradas a plena Proteccion contra

Las sefales que superen los limites de tension de la tabla presentada a continuacién se definen
como “potencialmente peligrosas” en la EN 61010. Para evitar descargas eléctricas, tome todas
las precauciones de seguridad necesarias al trabajar en un equipo que pueda tener tensiones
peligrosas.

Limites de tension en la sefal segtin la norma EN 61010

| +70V CC | 33V CARMS | +424Vpkmax. |

/\ ADVERTENCIA

Los registradores de datos Pico estan disefiados para medir o contactar tensiones bajas,
segun se define en la directiva de baja tensién de la UE. Para evitar descargas eléctricas, no
intente realizar mediciones de tensién ni establecer contactos fuera de los limites de tensién
de la EN 61010 o del rango de medicion de plena escala indicado, atendiendo al valor menor.

Para evitar lesiones o la muerte, o permita que el registrador de datos se conecte o establezca
contacto con la red principal (suministro eléctrico).

Tenga cuidado al utilizar conversores de temperatura cerca de la red principal. Asegurese
de que el sensor no esté conectado accidentalmente con la tension de la red principal: esto
podria causar dafios al conversor o a su equipo informatico, y la carcasa del mismo podria
resultar peligrosa.

/\ PRECAUCION

Si se supera el rango de proteccién contra sobretensién en cualquier conector, podrian
producirse dafios permanentes en el registrador de datos y en otros equipos conectados.

FRELED escala sobretension
2.3 Conexion a tierra

ADC-20 & ADC-24 2,5V 30V A ADVERTENCIA
DrDAQ® +10 V* +30V - . . 5

- - La conexién a tierra del registrador de datos a través del cable USB es solo para fines de
PicoLog serie 1000 De0a25V 30V medicion. El registrador de datos no tiene una conexién a tierra protectora de seguridad.
PicoLog CM3 +1V CARMS 30V Nunca conecte la entrada de tierra (chasis) a una fuente de corriente eléctrica. Para evitar
PT-104 De0a25V +30V Iesmne§ persopales ola muerte,_ useun voltlmetro. para comprobar la ausencia de tensién CA

o CC significativa entre la conexion a tierra del registrador de datos y el punto al que desee

TC-08 170 mV 30V conectarla.

* Rango de entradas maximas en la entrada del osciloscopio. Otras entradas tienen rangos de
entrada diferentes: consulte el documento USB DrDAQ User’s Guide para obtener mas detalles.

/\ ADVERTENCIA

Para evitar descargas eléctricas, no intente medir tensiones fuera del rango de medicién de
escala completa especificado.

/\ PRECAUCION

Es muy posible que la aplicacion de una tensién a la entrada de tierra produzca dafios
permanentes en el registrador de datos, el ordenador conectado y otros equipos.

Para evitar el riesgo de errores de medicién provocados por una mala conexion a tierra, utilice
en todo momento el cable USB de alta calidad suministrado con el registrador de datos.
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2.4 Entorno 2.5 Cuidado del producto
El producto no contiene componentes que el usuario pueda reparar. Las tareas de reparacion,
A ADVERTENCIA mantenimiento o calibracién requieren equipos especiales de prueba, y solo deberan ser
Para evitar el riesgo de lesiones o muerte, no utilice el producto en un entorno mojado o realizadas por Pico Technology o por un proveedor de servicios autorizado. Estos servicios
himedo, ni tampoco cerca de gases o vapores explosivos. podrian estar sujetos a un importe especifico, a menos que estén cubiertos por la garantia.
/\ PRECAUCION
/\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones o la muerte, no use el producto si parece estar dafiado de alguna manera
y deje de usarlo de inmediato si le preocupa cualquier funcionamiento anormal.

Humedad Al limpiar el registrador de datos, utilice un pafio suave y una solucién de jabdn o detergente
Temperatura (HR, sin condensacién) suave con agua. Para evitar descargas eléctricas, no permita que el agua entre en la carcasa,
e

Para evitar dafios, utilice y almacene siempre su registrador de datos en condiciones
apropiadas.

Producto ya que esto afectaria a la electrénica o al aislamiento interior.
Almacena- | Funciona- | Precision Almacena- Funciona- . P . . . .
" ) ) " Para evitar descargas eléctricas, no manipule ni desmonte el registrador de datos, las piezas
miento miento [T E miento miento ) . -
de la caja, los conectores ni los accesorios.
ADC-20 & ADC-24 -20a60°C | 0a45°C | 20a30°C De5a95% De5a80%
DrDAQ -20a80°C | 0a70°C | 20a30°C De0a95% De5a80%
PicoLog serie 1000 | -20a80°C = 0a70°C | 20a50°C De5a95% De 5a80 %
PicoLog CM3 -20a80°C | 0a50°C | 20a28°C De5a95% De 20a80 %
PT-104 -20a80°C | 0a70°C | 20a30°C De5a95% De20a90 %
TC-08 -20a60°C  0ab0°C | 20a30°C De5a95% De5a80%

Producto Altitud Grado de contaminacién

Todos los registradores de datos 2000 m Grado de contaminacion 2

Algunos modelos de registradores de datos Pico tienen mejores especificaciones ambientales.
Consulte el Manual del usuario y la Hoja de datos del dispositivo para mas informacion.
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Paso 3: Conexidn de su registrador de datos
Asegurese de haber instalado ya el software PicoLog antes de conectar el registrador de datos.
El registrador de datos no funcionara sin el software.

1. Conecte el registrador de datos a su ordenador con el cable USB suministrado. Consulte el
siguiente diagrama para obtener mds informacion.

Registrador de datos USB Pico

Puerto USB del registrador de datos
Cable USB de Pico

Puerto USB de PC

PC

Conectores de entrada del registrador
de datos

oo oTo

2.  Espere a que su equipo termine de instalar el osciloscopio. Al hacerlo, mostrara un
mensaje o un icono en la barra de tareas en el que le comunicara que ha encontrado el
dispositivo.

3. Ejecute el software haciendo clic en el nuevo icono PicoLog 6 en su escritorio. PicoLog 6
detectara e identificard automaticamente su registrador de datos. Estara listo para
comenzar a adquirir sus datos.

Para obtener instrucciones mas detalladas sobre cémo configurar su registrador de datos,
incluida la conectividad Ethernet (solo PT-104 y PicoLog CM3), consulte el Manual del usuario
del producto.

Para obtener mas informacion sobre el software, consulte el documento
A to Z of data logging (El registro y la adquisicion de datos de la A a la Z), en
www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Conexiones de entrada
El Manual del usuario de su registrador de datos contiene una descripcién completa de sus
conexiones de entrada.

Informacion (til

Documentacion

La Hoja de datos contiene las Ultimas especificaciones para su registrador de datos. Le
recomendamos que imprima una copia y que la tenga a mano para facilitar su consulta. Para
obtener informacién detallada sobre el funcionamiento y la instalacién de su producto, deberia
consultar su Manual del usuario. Puede descargar copias en PDF de toda la documentacién
relevante para su registrador de datos, incluido el Manual del programador, desde
www.picotech.com/downloads.

Actualizaciones o sustituciones del software

Las versiones mas recientes de los softwares Pico pueden descargarse gratuitamente en
www.picotech.com/downloads.

Uso del software PicoScope® con su registrador de datos

Ademds del software PicolLog 6, los registradores de datos PicoLog 1012, PicoLog 1216y
DrDAQ también son compatibles con el software PicoScope 6. Esta disponible para descargar
de forma gratuita en www.picotech.com/downloads.

Escribir su propio software

PicoSDK, un kit de desarrollo de software con todos los controladores y archivos necesarios
para desarrollar sus propios programas personalizados, esta disponible para su descarga en
www.picotech.com/downloads. Pico también tiene una biblioteca de ejemplos para varios
lenguajes de programacién en GitHub: github.com/picotech.

Asistencia técnica

Se puede encontrar informacién regularmente actualizada sobre asistencia técnica
en el sitio web de asistencia técnica de Pico Technology y en el foro de usuarios en
www.picotech.com/tech-support.

Garantia y devoluciones

Su registrador de datos se suministra con una garantia de 5 afios de devolucion al |7 3
fabricante. Todos los accesorios estan cubiertos por un afio de garantia a partir de

la fecha de compra. También puede devolver su registrador de datos por cualquier

motivo en un plazo de 14 dias a partir de la compra para recibir un reembolso. Para

ver los términos y condiciones, consulte www.picotech.com/about.

Boletin gratuito

Pico Technology envia un boletin mensual gratuito por correo electrénico. Este boletin ofrece
noticias sobre lanzamientos de productos, actualizaciones de software y notas de aplicacion, e
incluye consejos practicos y asesoramiento. Tratamos los datos de su correo electrénico como
confidenciales, y no los revelamos a terceros bajo ningin concepto. Para suscribirse, visite
www.picotech.com/signup.
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Enregistreur de données USB

Francais

Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi un enregistreur de données PC Pico Technology. Ce guide
explique comment installer le logiciel PicoLog 6 et comment connecter votre enregistreur

de données. Il contient également des consignes de sécurité importantes et des conseils
concernant l'accés aux manuels d'utilisation et a l'assistance technique.

Nous vous recommandons d'utiliser ce document dans l'ordre dans lequel il est présenté :

Etape 1: Installez le logiciel PicoLog 6
Etape 2: Lisez les consignes de sécurité de l'enregistreur de données
Etape 3: Connectez 'enregistreur de données

Etape 1: Installation du logiciel PicoLog 6

1.1  Configuration systéme requise

Pour vous assurer que le PicoLog 6 fonctionne correctement, vous devez disposer d'un
ordinateur possédant la configuration systéme requise indiquée dans le tableau ci-dessous. Les
performances de I'enregistreur de données seront meilleures avec un ordinateur plus puissant
et un processeur multicceur.

Elément Spécifications

Microsoft Windows 7, 8 ou 10, version 32 bits 64 bits
macOS 10.12 (Sierra) ou version ultérieure, 64 bits uniquement
Linux*, 64 bits uniquement
Raspberry Pi Raspbian Buster

Systéme d'exploitation

Processeur
Mémaoire
Espace disque disponible

Selon la configuration requise par le systéme d'exploitation

USB : voir la Fiche technique du produit pour de plus amples

Ports i
renseignements

* PicoLog 6 pour Linux est distribué en format Applmage et vous pouvez donc l'installer sans
autorisation de super-utilisateur : voir appimage.org pour de plus amples renseignements. Le
logiciel a été testé sur OpenSUSE et Ubuntu.

1.2 Installation du logiciel

1. Accédez a www.picotech.com/downloads, sélectionnez votre gamme et votre modele
d'enregistreur de données a partir des listes, puis sélectionnez la derniére version du
logiciel PicoLog. Téléchargez et exécutez l'installateur.

2. Dans linstallateur PicoLog, sélectionnez la langue que vous souhaitez utiliser.

3. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour installer le logiciel. Ne connectez pas
I'enregistreur de données tant que l'installation n'est pas terminée.

4.  Vous pouvez maintenant tester le logiciel avec un dispositif de démonstration en cliquant
sur la nouvelle icone PicoLog 6 sur votre bureau.

Pour de plus amples informations sur le logiciel, veuillez vous reporter a la
rubrique A to Z of data logging (Enregistrement de données de A a Z), au lien
www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Etape 2: Consignes de sécurité

Afin d'éviter un éventuel choc électrique, un incendie, une blessure ou I'endommagement du
produit, lisez attentivement ces consignes de sécurité, ainsi que les consignes de sécurité
spécifiques au produit dans le Manuel d'utilisation du produit, avant de tenter d'installer ou
d'utiliser le produit. De plus, veuillez respecter toutes les pratiques et procédures de sécurité
communément admises pour les travaux a proximité d'un point électrique ou avec de
I'électricité.

Ce produit a été congu et testé conformément aux directives de I'Union européenne suivantes :

2014/30/UE - Directive de compatibilité électromagnétique

2014/35/UE - Directive Basse Tension

2012/19/UE - Déchets d'équipements électriques et électroniques

2011/65/UE - Directive relative a la restriction de l'utilisation de certaines substances
dangereuses. Incorporant la directive déléguée de la commission 2015/863/UE (cet
amendement est 'amendement RoHS3)

Le produit a quitté I'usine en bon état du point de vue de la sécurité. Pour de plus amples
informations, veuillez vous reporter a la Déclaration de conformité UE de votre produit,
disponible pour le téléchargement a partir du lien www.picotech.com.

Les descriptions de sécurité suivantes sont utilisées tout au long du présent guide :

Une mention AVERTISSEMENT identifie des conditions ou pratiques pouvant entrainer des
blessures, voire la mort.

Une mention ATTENTION identifie des conditions ou pratiques pouvant entrainer un
endommagement du produit ou de I'équipement auquel il est connecté.

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter toute blessure, voire la mort, utilisez uniquement le produit comme recommandé
et n'employez que les accessoires fournis ou recommandés. La protection offerte par

le produit pourra étre compromise si celui-ci n'est pas utilisé de la fagon indiquée par le
fabricant.
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2.1 Symboles
Ces symboles de sécurité et électriques peuvent figurer sur le produit ou dans ce guide.

Symboles Description

Borne de terre

Cette borne peut étre utilisée pour réaliser une
connexion a la terre pour les mesures. La borne N'est
PAS une borne de terre de sécurité ou de protection.

Attention, possibilité de
choc électrique

Sa mention sur le produit indique qu'il est nécessaire

Attention de consulter ces consignes de sécurité et d'utilisation

Ne pas mettre le produit
au rebut avec les déchets
municipaux non triés

st > P> =

2.2 Plages d'entrée maximum
Respectez tous les avertissements et toutes les valeurs nominales aux bornes figurant sur le
produit.

La plage de mesure de pleine échelle indique la tension maximum que l'instrument est capable
de mesurer avec précision. La plage de protection contre les surtensions indique la tension
maximum pouvant étre appliquée sans risque d'endommager l'instrument.

Produit Plage d'entrée de pleine échelle | Protection contre les surtensions
ADC-20 et ADC-24 25V 30V
DrDAQ® +10 V* 30V
PicolLog série 1000 de0a25Vv 30V
PicoLog CM3 +1V CARMS 30V
PT-104 de0a25V 30V
TC-08 +70 mV 30V

* Plage d'entrée maximum sur l'entrée de l'oscilloscope. D'autres entrées sont dotées de
plages d'entrée maximum différentes : voir 'USB DrDAQ User's Guide pour de plus amples
renseignements.

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter tout choc électrique, n'essayez pas de mesurer des tensions hors des plages de
mesures intégrales indiquées.

Les signaux dépassant les limites de tension du tableau ci-dessous sont définis comme

« dangereux » par la norme EN 61010. Afin d'éviter tout choc électrique, prenez les précautions
de sécurité nécessaires en cas d'intervention sur un équipement pouvant présenter des
tensions dangereuses.

Limites de tension du signal pour la norme EN 61010

\ +70V CC \ 33V CA RMS \ +42,4 V créte max. \

/\ AVERTISSEMENT

Les enregistreurs de données Pico sont uniquement congus pour la mesure ou le contact de
basses tensions telles qu'elles sont définies par la directive Basse tension UE. Afin d'éviter tout
choc électrique, ne tentez aucune mesure ni contact de tensions hors des plages des limites
de tension de signal de 'EN 61010 ou de la plage de mesure de pleine échelle spécifiée, la
valeur la plus basse étant retenue.

Pour éviter les blessures, voire la mort, ne laissez pas I'enregistreur de données se brancher ou
entrer en contact avec le secteur (réseau électrique).

Procédez avec précaution lors de I'utilisation de convertisseurs de température prés de tout
matériel relié au secteur. Veillez a ce que le capteur ne soit pas accidentellement connecté

a une tension secteur : ceci peut causer 'endommagement du convertisseur ou de votre
ordinateur, et il se peut que le chassis de votre ordinateur soit sous tension.

/\ ATTENTION
Le dépassement de la plage de protection contre les surtensions sur n'importe quel
connecteur peut causer des dommages permanents a I'enregistreur de données et a tout autre
accessoire connecté.

2.3 Mise alaterre
A AVERTISSEMENT

La liaison a la terre de I'enregistreur de données via le cable USB est destinée exclusivement a
des fins de mesure. Lenregistreur de données ne possede pas de terre de protection/sécurité.
Ne raccordez jamais I'entrée de terre (chassis) a une source d'alimentation électrique. Afin
d'éviter toute blessure, voire la mort, utilisez un voltmetre pour vérifier I'absence de tension
CA ou CC significative entre la terre de I'enregistreur de données et le point auquel vous avez
l'intention de la raccorder.

/\ ATTENTION

Lapplication d'une tension a I'entrée de terre peut causer des dommages permanents a
l'enregistreur de données, a l'ordinateur connecté, et a d'autres équipements.

Afin d'éviter les erreurs de mesure dues a une mauvaise mise a la terre, utilisez toujours le
cable USB haute qualité fourni avec l'enregistreur de données.
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Enregistreur de données USB

2.4  Environnement

/\\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter toute blessure, voire la mort, n'utilisez pas I'appareil dans des conditions humides,
ou a proximité de gaz explosif ou de vapeur explosive.

/\ ATTENTION

Afin d'éviter tout endommagement, utilisez et entreposez toujours votre enregistreur de
données dans des environnements appropriés.

Température Humidité
i ¢ (HR, sans condensation)
Produit

Fonctionne- Précision Fonctionne-
Stockage L Stockage

ment indiquée ment
ADC-20 et ADC-24 | -202a60°C 0a45°C 20a30°C 5a95% 5a80%
DrDAQ -20a80°C 0a70°C 20a30°C 0a95% 5a80%
PicoLog série 1000 | -20a 80 °C 0a70°C 20a50°C 5a95% 5a80%
PicoLog CM3 -20a80°C 0as50°C 20a28°C 5a95% 20a80%
PT-104 -20a80°C 0a70°C 20a30°C 5a95% 20490 %
TC-08 -20a60°C 0as50°C 20a30°C 5a95% 5a80%

Produit Altitude Degré de pollution

'clj'ous !es enregistreurs de 2000m Degré de pollution 2

onnées

Certains enregistreurs de données Pico disposent de caractéristiques environnementales
améliorées. Reportez-vous au Manuel d'utilisation et a la Fiche technique du dispositif pour plus
d'informations.

2.5 Entretien du produit

Le produit ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur. Les réparations, interventions
ou étalonnages nécessitent un matériel d'essai spécialisé et doivent étre réalisés par Pico
Technology ou un prestataire de services agréé. Ces services peuvent étre facturés a moins
qu'ils ne soient couverts par la garantie.

/\ AVERTISSEMENT

Afin d'éviter toute blessure, voire la mort, n'utilisez pas le produit s'il semble endommagé
d'une quelconque fagon, et cessez immédiatement de |'utiliser si vous constatez tout
fonctionnement anormal.

Lors du nettoyage de I'enregistreur de données, utilisez un chiffon doux légérement humidifié
avec une solution d'eau et de savon ou détergent doux. Afin d'éviter tout choc électrique, ne
laissez pas I'eau pénétrer a l'intérieur du boitier, car cela endommagerait les composants
électroniques ou l'isolation.

Afin d'éviter tout choc électrique, ne modifiez pas et ne démontez pas I'enregistreur de
données, les pieces du boitier, les connecteurs ou les accessoires.

DO112-9
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Guide de démarrage rapide

Etape 3: Connexion de votre enregistreur de données
Assurez-vous d'avoir déja installé le logiciel PicoLog avant de connecter I'enregistreur de
données. Lenregistreur de données ne fonctionnera pas sans le logiciel.

1. Connectez I'enregistreur de données a votre PC a l'aide du cable USB fourni. Consultez le
diagramme ci-dessous pour plus d'informations.

Enregistreur de données USB Pico =
Port USB de l'enregistreur de données - Ve
Cable USB Pico

Port USB de l'ordinateur

Ordinateur

Connecteurs d’entrée de l'enregistreur
de données

oo oTo

2. Attendez que votre ordinateur ait installé I'enregistreur de données. Au cours de cette
attente, un message ou une icone va s'afficher dans la barre des taches, vous indiquant
que le périphérique a été trouvé.

3. Exécutez le logiciel en cliquant sur la nouvelle icne PicoLog 6 sur votre bureau. PicoLog
6 va automatiquement détecter et identifier votre enregistreur de données. Vous étes
désormais prét a démarrer l'acquisition de données.

Pour des instructions plus détaillées sur la configuration de votre enregistreur de données,
notamment la connectivité Ethernet (PT-104 et PicoLog CM3 uniquement), voir le Manuel
d'utilisation du produit.

Pour de plus amples informations sur le logiciel, veuillez vous reporter a la rubrique
A to Z of data logging (Acquisition et enregistrement de données de A a Z), au lien
www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Connexions d'entrée
Le Manuel d'utilisation de votre enregistreur de données contient une description compléte de
ses connexions d'entrée.

Informations utiles

Documentation

La Fiche technique contient les spécifications les plus récentes de votre enregistreur de
données. Nous vous recommandons d'en imprimer une copie et de la conserver pour pouvoir
vous y référer a tout moment. Pour des informations détaillées sur le fonctionnement et
l'installation de votre produit, vous devriez consulter son Manuel d'utilisation. Vous pouvez
télécharger des copies PDF de toute la documentation se rapportant a votre enregistreur de
données, y compris le Manuel de programmation, a partir du lien www.picotech.com/downloads.

Mises a jour et remplacement des logiciels
Les dernieres versions de tous les logiciels Pico peuvent étre téléchargées gratuitement a partir
du site www.picotech.com/downloads.

Utilisation du logiciel PicoScope® avec votre enregistreur de données

En plus du logiciel PicoLog 6, les enregistreurs de données PicoLog 1012, PicoLog 1216
et DrDAQ sont compatibles avec le logiciel PicoScope 6. Le logiciel peut étre téléchargé
gratuitement a partir du lien www.picotech.com/downloads.

Ecriture de votre propre logiciel

PicoSDK, un kit de développement de logiciel doté de tous les pilotes et autres fichiers
dont vous avez besoin pour développer vos propres programmes personnalisés, peut étre
téléchargé a partir du lien www.picotech.com/downloads. Pico conserve également des
recueils d'exemples pour divers langages de programmation sur GitHub, a partir du lien
github.com/picotech.

Assistance technique

Des informations d'assistance technique régulierement mises a jour sont disponibles sur
la page Web d'assistance technique de Pico Technology et dans le forum des utilisateurs a
I'adresse www.picotech.com/tech-support.

Garantie et retours
Votre enregistreur de données est fourni avec une garantie de cing ans avec retour m@m
au fabricant. Tous les accessoires sont couverts par une garantie d'un an a dater

de l'achat. Vous pourrez également nous retourner votre enregistreur de données,

pour quelque raison que ce soit, sous 14 jours a compter de son achat et demander son
remboursement. Pour les conditions complétes, cliquez sur le lien www.picotech.com/about.

Lettre d'information gratuite

Pico Technology envoie tous les mois une lettre d'information gratuite par e-mail. Celle-ci fournit
des informations sur les nouveaux produits sortis et les mises a niveau logicielles, ainsi que des
notes sur les applications, des astuces et des conseils. Nous traitons vos coordonnées e-mail
de maniére confidentielle et ne les transmettons pas a des tiers. Pour vous inscrire, rendez-vous
sur le site www.picotech.com/signup.
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Guida di avvio rapido

Registratore di dati USB

Italiano

Introduzione

Grazie per aver acquistato un registratore di dati Pico Technology. La presente guida spiega
come installare il software PicoLog 6 e collegare il registratore di dati. Contiene inoltre
importanti informazioni sulla sicurezza e consigli sullaccesso ai manuali utente e al supporto
tecnico.

Si consiglia di utilizzare questo documento nell'ordine in cui viene presentato:

Passo 1: Installare il software PicoLog 6
Passo 2: Leggere le informazioni di sicurezza del registratore di dati
Passo 3: Collegare il registratore di dati

Passo 1: Installazione del software PicoLog 6

1.1 Requisiti di sistema

Per assicurarsi che PicoLog 6 funzioni correttamente, & necessario un computer dotato dei
requisiti di sistema indicati nella tabella di seguito. Le prestazioni del registratore di dati
miglioreranno con un PC piu potente e trarranno vantaggio dall'uso di un processore multi-core.

Componente Specifiche

Microsoft Windows versioni 7, 8 o 10, 32 bit e 64 bit
macO0S 10.12 (Sierra) o successiva, solo 64 bit
Linux*, solo 64 bit
Raspbian Buster (Raspberry Pi)

Sistema operativo

Processore

Memoria Come richiesto dal sistema operativo

Spazio libero su disco

Porte USB: vedi la Scheda Dati del prodotto per ulteriori informazioni

* PicolLog 6 per Linux é distribuito come Applmage, quindi puoi installarlo senza le autorizzazioni
di superuser: vedi appimage.org per ulteriori informazioni. Il software é stato testato su
OpenSUSE e Ubuntu.

1.2 Installazione del software

1. Andare su www.picotech.com/downloads, selezionare la serie e il modello del proprio
registratore di dati dalla lista, quindi selezionare la piu recente versione del software
PicolLog. Scaricare e avviare il programma di installazione.

2. Nella finestra di installazione di PicoLog, selezionare la lingua che si desidera utilizzare.

3. Seguire le istruzioni riportate sullo schermo per installare il software. Collegare il
registratore di dati solo al termine dell'installazione.

4. E possibile provare il software con un dispositivo demo, facendo clic sulla nuova icona
PicolLog 6 sul desktop.

Per ulteriori informazioni sul software, consultare il Registratore di dati dalla A alla Z, al link
www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Passo 2: Informazioni sulla sicurezza

Per evitare possibili scosse elettriche, incendi, lesioni personali o danni al prodotto, leggere
attentamente le presenti informazioni sulla sicurezza, insieme alle informazioni specifiche sulla
sicurezza del prodotto nella Guida all'Utente, prima di cercare di installare o utilizzare il prodotto.
Seguire inoltre tutte le pratiche e le procedure per la sicurezza generalmente accettate per il
lavoro in presenza o in prossimita di tensioni elettriche.

Il prodotto & stato progettato e collaudato conformemente alle seguenti direttive europee:

2014/30/UE - Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica

2014/35/UE - Direttiva sulla bassa tensione

2012/19/UE - Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche

2011/65/UE - Direttiva sulla limitazione dell'uso di alcune sostanze pericolose. Incorporazione
della direttiva delegata 2015/863/UE della Commissione (questo emendamento &
I'emendamento RoHS3)

Ha lasciato la fabbrica in condizioni di sicurezza. Per ulteriori informazioni, si prega
di consultare la Dichiarazione di conformita UE del prodotto, scaricabile dal sito
www.picotech.com.

In questa guida sono riportate le seguenti descrizioni di sicurezza:
AVVERTENZA identifica condizioni o pratiche che possono causare lesioni anche mortali.

ATTENZIONE identifica condizioni o pratiche che possono causare danni al prodotto o alle
apparecchiature a cui e collegato.

/\ AVVERTENZA

Per prevenire lesioni gravi o mortali, usare il prodotto solo come indicato e utilizzare solo gli
accessori forniti o raccomandati. Se il prodotto viene utilizzato in un modo non specificato dal
produttore, la protezione fornita dallo stesso potrebbe essere compromessa.
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2.1  Simboli
Sul prodotto o in questa guida sono presenti i simboli per la sicurezza ed elettrici mostrati di
seguito.

Simboli Descrizione

Terminale di terra (massa)

Il terminale pud essere utilizzato per
effettuare un collegamento a terra a scopo
di misurazione. |l terminale NON & una
massa protettiva o di sicurezza.

|

Attenzione, rischio di scossa
elettrica

: La presenza sul prodotto indica la necessita
—

Attenzione di leggere le presenti istruzioni per la
sicurezza e l'uso.

Non smaltire il prodotto come
rifiuto indifferenziato

2.2 Intervalli di ingresso massimi
Osservare tutti i valori nominali dei terminali e le avvertenze riportate sul prodotto.
Lintervallo di misurazione sulla scala completa & la tensione massima che lo strumento pud

misurare con precisione. Gli intervalli di protezione da sovratensione rappresentano le tensioni
massime che non danneggiano lo strumento.

| segnali che superano i limiti di tensione nella tabella sottostante sono definiti "tensioni
pericolose" dalle Norme EN 61010. Per evitare scosse elettriche, prendere tutte le precauzioni

di sicurezza necessarie quando si lavora su apparecchiature dove potrebbero essere presenti
tensioni pericolose.

Limiti per la tensione del segnale secondo EN 61010

| +70V CC | 33V CARMS | +424Vpiccomax. |

/\ AVVERTENZA

| registratori di dati Pico sono progettati solo per misurare o contattare tensioni basse come
definito dalla direttiva UE Bassa tensione. Per evitare scosse elettriche, non tentare di misurare
o contattare tensioni al di fuori dei limiti di tensione del segnale di EN 61010 o dell'intervallo di
misurazione su scala completa specifico, a seconda di quale dei due sia inferiore.

Per evitare lesioni o morte, non consentire al registratore di dati di connettersi o entrare in
contatto con la rete (alimentazione di rete).

Fare attenzione quando si usano convertitori di temperatura in prossimita di apparecchiature
di rete. Assicurarsi che il sensore non sia collegato accidentalmente a una tensione di rete:
Cio potrebbe causare danni al convertitore o al computer e lo chassis del computer potrebbe
diventare attivo.

/\ ATTENZIONE

Il superamento dell'intervallo di protezione da sovratensione su un connettore puo causare

Prodotto Intervallo d'ingresso su scala completa | Protezione da sovratensione
ADC-20 e ADC-24 25V 30V
DrDAQ® +10 V* 30V
PicolLog serie 1000 da0a25V 30V
PicoLog CM3 11V CARMS 30V
PT-104 da0a25V 30V
TC-08 70 mV 30V

* Intervallo di ingresso massimo su ingresso Oscilloscopio. Altri ingressi hanno intervalli di
ingresso massimi diversi: vedi la USB DrDAQ User’s Guide per dettagli.

/\ AVVERTENZA

Per evitare scosse elettriche, non cercare di misurare tensioni superiori all'intervallo di
misurazione sulla scala completa specificato.

danni permanenti al registratore di dati e ad altre apparecchiature collegate.

2.3 Messaaterra
/\ AVVERTENZA

Il collegamento a terra del registratore di dati attraverso il cavo USB ha finalita unica di
misurazione. |l registratore di dati non € dotato di una massa di sicurezza protettiva.

Non collegare mai l'ingresso di terra (telaio) ad alcuna fonte di energia elettrica. Per evitare
lesioni anche mortali, utilizzare un voltmetro per verificare che non sia presente una tensione
CA o CC significativa tra l'ingresso della messa a terra del registratore di dati e il punto in cui si
desidera collegare lo strumento.

/\ ATTENZIONE

Lapplicazione di una tensione all'ingresso di terra pud causare danni permanenti al
registratore di dati, al computer collegato e ad altre apparecchiature.

Per evitare errori di misura causati da una messa a terra errata, utilizzare sempre il cavo USB
ad alta qualita fornito in dotazione con il registratore di dati.
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2.4 Ambiente

/\ AVVERTENZA

Per evitare lesioni anche mortali, non utilizzare in ambienti bagnati o umidi né in prossimita di
gas o vapori esplosivi.

/\ ATTENZIONE

\ Per evitare danni, utilizzare e conservare il registratore di dati in ambienti adatti.

Temperatura llelize
P (UR, senza condensa)
Prodotto
. Funziona- | Precisione | Conserva- Funziona-
Conservazione . )

mento dichiarata zione mento
ADC-20 e ADC-24 |Da-20a60°C Da0a45°C Da20a30-°C Dal5%al95% Dal 5% all'80%
DrDAQ Da-20a80°C|Da0a70°C Da20a30°C Dal0%al95% Dal 5% all'80%
Picolog serie 1000 | Da-20a 80 °C |[Da0a 70 °C Da 20 a 50 °C|Dal 5% al 95% Dal 5% all'80%
PicoLog CM3 Da-20a80°C|Da0a50°C DaZ20a28°C|/Dal 5% al 95% Dal 20% all'80%
PT-104 Da-20a80°C | Da0a70°C|Da20a30°C|/Dal 5% al 95% Dal 20% al 90%
TC-08 Da-20a60°C | Da0ab50°C Da20a30°C|/Dal 5% al 95% Dal 5% all'80%

Prodotto

Tutti i registratori di dati

Altitudine
2000 m

Grado di inquinamento

Grado di inquinamento 2

Alcuni modelli di registratori di dati Pico dispongono di specifiche ambientali superiori. Per
ulteriori informazioni consultare il Manuale d'istruzioni e Scheda Dati del dispositivo.

2.5 Manutenzione del prodotto

Il prodotto contiene componenti non riparabili dall'utente. La riparazione, la manutenzione

e la taratura richiedono apparecchiature di prova specializzate e devono essere eseguite
esclusivamente da Pico Technology o da un fornitore di servizi autorizzato. Tali servizi possono
essere a pagamento, se non coperti dalla garanzia.

/\ AVVERTENZA

Per evitare lesioni anche mortali, non utilizzare il prodotto se sembra danneggiato in qualsiasi
modo e interrompere immediatamente |'uso se si rileva un funzionamento anomalo.

Pulire il registratore di dati con un panno morbido inumidito con una soluzione di sapone

o detergente delicato e acqua. Per evitare scosse elettriche, evitare l'ingresso di acqua
nell'involucro, che danneggia le parti elettroniche o l'isolamento interno.

Per evitare scosse elettriche, non manomettere o smontare il registratore di dati, parti
dell'involucro, connettori o accessori.
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Passo 3: Collegare il tuo registratore di dati
Assicurarsi di aver gia installato il software PicoLog prima di collegare il registratore di dati. Il
registratore di dati non funzionera senza il software.

1. Collegare il registratore di dati al PC utilizzando il cavo USB in dotazione. Vedi lo schema
qui di seguito per ulteriori informazioni.

Registratore di dati USB Pico
Porta USB registratori di dati
Cavo USB Pico

Porta USB del PC

PC

Connettori d’ingresso
registratori di dati

~ooo0oTo

2. Aspettare che il computer installi il registratore di dati. Durante l'installazione, I'utente
visualizzera un messaggio o un’icona nella barra delle applicazioni che indica che é stato
trovato il dispositivo.

3. Awviare il software facendo clic sulla nuova icona PicoLog 6 sul desktop. PicoLog 6 rileva
e identifica automaticamente il registratore di dati. Si & pronti ora per iniziare I'acquisizione
di dati.

Per istruzioni piu dettagliate sulla configurazione del registratore di dati, inclusa la connettivita

Ethernet (solo PT-104 e PicoLog CM3), vedi la Guida dell'Utente del prodotto.

Per ulteriori informazioni sul software, consultare Lacquisizione di dati e la registrazione dalla A
alla Z, al link www.picotech.com/library/a-to-z-data-loggers.

Connessioni in ingresso
La Guida dell'Utente del tuo registratore di dati contiene una descrizione completa delle
connessioni in ingresso.

Informazioni utili

Documentazione

La Scheda tecnica contiene le ultime specifiche per il tuo registratore di dati. Si consiglia

di stampare una copia e conservarla come riferimento. Per informazioni dettagliate sul
funzionamento e l'installazione del prodotto, consultare la relativa Guida dell'Utente. E possibile
scaricare copie PDF di tutta la documentazione relativa al registratore di dati, incluso la Guida
del programmatore, dal link www.picotech.com/downloads.

Aggiornamenti e sostituzione del software

Le ultime versioni di tutti i software Pico possono essere scaricate gratuitamente dall'indirizzo
www.picotech.com/downloads.

Utilizzo del software PicoScope® con il tuo registratore di dati

Oltre al software PicoLog 6, i registratori di dati PicoLog 1012, PicoLog 1216 e DrDAQ sono
inoltre compatibili con il software PicoScope 6. Entrambi possono essere scaricati dal link
www.picotech.com/downloads.

Scrittura di software personalizzato

PicoSDK, un kit di sviluppo software con tutti i driver e altri file necessari per sviluppare i
propri programmi personalizzati, & scaricabile dal link www.picotech.com/downloads. Pico
mantiene inoltre depositi di esempi per vari linguaggi di programmazione su GitHub, al link
github.com/picotech.

Assistenza tecnica

Informazioni sull'assistenza tecnica regolarmente aggiornate sono disponibili nel
sito web di assistenza tecnica di Pico Technology e nel forum degli utenti all'indirizzo
www.picotech.com/tech-support.

Garanzia e restituzioni

Il registratore di dati & fornito con una garanzia di cinque anni con restituzione al VE“@"”
produttore. Tutti gli accessori sono forniti con una garanzia di un anno dalla data

dell'acquisto. In alternativa & possibile restituire il registratore di dati, per qualsiasi

ragione, entro 14 giorni dall'acquisto per ottenere un rimborso. Per termini e condizioni
consultare il link www.picotech.com/about.

Newsletter gratuita

Pico Technology spedisce mensilmente una newsletter gratuita via e-mail. Questa newsletter
contiene informazioni riguardanti nuovi prodotti, aggiornamenti software e note su
applicazioni, nonché suggerimenti e consigli. | dati di posta elettronica dell'utente resteranno
confidenziali e non verranno divulgati a terzi. Per abbonarti alla newsletter, visita la pagina
www.picotech.com/signup.
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